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Fel a szivekkel kartársak!.,. Ün
nepeljünk !

Az ev legmagasztosabb napja vir
radt reánk május elsejével, reményt 
hozva magával azoknak, akik e rög
höz csatolva, fáradságos munka által 
biztosítják maguknak a mindennapit, 
s erőt nyújtva ahoz a küzdelemhez, 
amelyet elvitázhatlan jogainkért indí
tottunk meg.

A mai nap, pinczér testvérek, a 
munka magasztos ünnepét hozta el 
közénk, ünnep ez a mai nap a világ 
összes munkásainak . . . .  ünnepünk 
tehát nekünk is, akik hosszantartó, 
fáradságos munkában töltjük napjain
kat s ennek fejében nem kívánunk 
mást, mint megélhetésünk biztosítá
sát és jogaink tiszteletben tartását. 
Van-e ebben valami lehetetlen? Ugye-
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bár nincs.
Hosszú elnyomatás, anyagi gond, 

rossz bánásmód, denuncziáczió és bi
zonytalanságra épített jövendő kese
rítettek el a pinozerséget es késztet
ték a cselekvés terére lépni. Kértünk, 
könyörögtünk, megalázkodtunk a múlt
ban, de ezzel csak ártottunk magunk- 
nak. Es most, midőn a végszükség 
kényszeritett bennünk a cselekvésre, 
i á n k fo g j á k, hogy f e 1 fo r g a t ó leva gy u n k. 
Hol itt az igazság?!

Akik cselekedni lettek volna hi
vatva a múltban, nem tettek mást, 
csak azon fáradoztak, hogy a pinezér- 
séget sötétben tarthassák. Hályogo- 
boritottak a szemükre, nehogy n egt 
lássák a fejük lelett derengő világos
ságot . . . És a világosság mégis 
bekövetkezett . . .  Az eredmény az, 
hogy ma már a pinezérség is bele
került abba az áramlatba, amely az 
egész világot uralja. Ma már a pin- 
ezérségis hive a szocziális törekvé

seknek, mert meg van győződve, hogy 
csakis ez utón lesz képes súlyos vi
szonyait rendezni.

Méltán érheti vád a kávés-ipartár
sulatot, amiért a kért reformokat a 
múltban megvalósít ni nem engedte. 
Mert hogy a jelenben magáévá tette, 
ez nem róható fel érdeméül, tekintve 
hogy a viszonyok nyomása alatt cse
lekedett . . tehát presszionáltatok 
Hogy ez igy van, azt csak egyesek 
nem tudják, vagyis azok, kik a pin- 
ezérek érdekeiért küzdve (?) — per
sze csak szép szavakkal — soha nem 
vitték tovább a megalázkodásnál. De 
hála a gondviselésnek, a tétlenség bu
titó korszaka lejárt Ma már szaba
dabban lélekzik fel a kartársi kebel 
s megkonn ebülve tekint reménytelve 
a jövőbe.

Május ünnepe van ma : az önér
zetre ébredt pin ez őrségnek első má
jusa. Összetartás révén élért sikerek 
és munkálkodások első ünnepe. A 
teremtő erő, amely az összetartás ál
tal csodákat képes mivelni, megpihen 
a mai napon. Megállnak a gyárak 
hatalmas gépezetei, lecsendesül a mű
hely, ünnepi mezt ölt a munkás. A 
lelkesedés szálja meg a sziveket, erőt 
nyújtva a további munkálkodáshoz és 
tiszteletet parancsol az alkotó erőnek. 
„Tiszteljétek a munkást, a mindent 
megteremtő kérges tenyereket a ve
rejtéktől gyöngyöző arezot, az alkotó 
erőt", azt sugalja a szivekbe május 
elseje.

Pinczér testvérek! Mi a mai napot 
is verejtékes munkában töltjük, de 
lelkünk ünnepel, szivünk együtt érez 
munkástestvéreink szivével . . . Le
gyünk egyek gondolatban, értsük meg 
egymást a cselekvésben, kövessük 
egymás a küzdelemben és kiáltsuk 
egy szívvel, egy lélekkel : Éljen a 
munka szolidaritása!

%

Hanisch Pál.

S a j t ó .
Sok és tanulságos tapasztalattal gazda

gabban, lelkűnkben felujuló reménynyel 
vesszük kezünkbe ismét a zászlót, melyet 
kicsavart kezünkből a fölidézett vihar, meg
tépett a harcz, megrágalmazott az ellen, de 
bemocskolni nem lehetett ! E zászlóra felirt 
jelszó tisztán ragyog felénk: „Pinczérek 
érdekeiért !“

E jelszóhoz hiven kitartottunk azon re
formmunkálatok mellett, amelyeket a vi
szonyok nyomása által bekövetkezett súlyos 
kötelességek megteremtettek. S bár jöjjön 
újabb megpróbáltatás, de e zászlónak elesni 
nem szabad. Mert embereket megvádolhat
nak, bebörtönözhetnek, de az eszme terjed 
tovább, ezt megakadás ózni ninbs hatalom.

Pinczér testvének! Kartársak ’ Ezen jelen
- • •  ■

lappal mindnyájunk érdeket megvédő fegy
vert adunk kezetekbe. Ez legyen zászlónk, 
ezt meg keli védenünk, mert ha a zászló 
elveszett, elveszett a csata is.

Ha a szükség kívánja, ostor lesz e lap 
kezünkben, ha érdemet látunk, koszorúba 
fonjuk !

Támogassátok tehát kartársak e lapot, 
melynek rovatai rendelkezésiekre állam k .. 
Ha panasztok van, e lap meg fogja hall
gatni, ha bántódás ér benneteket, elégtételt 
szerez. Amit tehát nyújtotok e lap fentar- 
tásához, azt ezerszeresen fogjátok vissza
kapni.

Hatalmas hivatása van a sajtónak, hogy 
e hivatásnak megfelelni tudjon, szükséges, 
hogy kizárólag a pínezéreké legyen.

A sajtó hatalma: a szó hatalma, egyben 
eszköze a haladásnak. Három irányt szol
gál : felvilágosodást visz a lelkckbe, támad 
ha kell s védelmezi jogainkat.

Tekintettel kell lennetek kartársak arra is, 
hogy mi mindent áldoztunk érdekeitekért és 
mindent vesztettünk ebben a harezban. 
csak a kartársi bizalom maradt meg és e 
lap kezünkben, az egyetlen fegyver, írely- 
lyel újra fölvesszük küzdelmünk elejtett fo
nalát, hogy érdekeitekért tovább munkál
kodjunk. Mert ha e lap győz, úgy győztünk 
mindnyájan !

Ha áldozatot hoztok e lapnak, ezt nem
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egyeseknek teszitek, hanem az eszmének, 
a közérdeknek. Félre hát a közönynyel kar
társak ! Lépjünk át a munkálkodás terére! 
Győzzünk, hogy le ne győzessünk !

Szerkesztőség.

Ügynökökről.
Mióta a szakegyesület nem működik, az 

ügynökök ismét grasszálnak. Alattomos mó
don, titokban ugyan, de a hozzánk érkező 
panaszokból ítélve, elég sűrűén. Kéréssel 
könyörgéssel igyekeznek hatni az ügynö
kök iránt olyannyira .,g y e n g e s z í v  ű“ 
főnökeinknél, de ahol ezzel czélt nem ér
nek, ott p e z s g ő v e !  apellálnak. Ilyen four 
mán aztán sok helyen elérik azt, hogy vál
tozás esetén ők adják az embert és ők 
szedik a sarezot. De nehogy a ,,Mope“ -t 
magukra haragítsák, hát furfangos módon 
kerülik meg az egyesületnek úgysem na
gyon körültekintő figyelmét.

Ugyanis a főnökök tudtával és beleegye
zésével — mert hat ez máskép nem is 
menne — embereiket elküldik a M. O.P. E. 
irodájába e z é d u l á é r t .

így aztán a kecske is jóllakik és a ká
poszta is megmarad.

D e j ó 1 v a n - e e z  i g y, t. k a r t ár 
sa k ! ? Vájjon megelégedhetünk-e mi olyan 
eredménynyel, hogy a M. O. P. E. csak 
e z é d  u l á k a t  helyezzen el emberek he
lyett s az ügynök pedig tovább is fosz
togasson.

Nem, t. kartársak ! Mi a szakegylet volt 
hivei, ;elenleg «Reform«-pártiak ebbe bele

nem nyugodhatun’ hanem ez ellen tennünk 
kell. Nem szabad éltűrnünk, hogy egyes 
kávés urak az ipartestület által hozott ha
tározatot ily módon kijátszák. Egyesületünk 
vezetőségének pedig meg kell tenni a lépé
seket és a legenergikusabban kell fellépni 
a kávés ipartársulat elnökségénél azon őzéi
ből, hogy az ipartársulat a maga hatáskö
rében is igyekezzék a rendet fentartani és 
«az ügynökökkel még mindig érintkezésben 
lévő kávés urakai adott szavuknak betartá
sára figyelmeztetni.c J

A jelen esetben — bár volna elég tár
gyunk — mellőzzük a konkrét esetek fel
hozását, mert abban a reményben élünk 
hogy a kávés ipartársulat némi jóakarattal, 
érezve és mérlegelve az alkalmazottak bé
kés megélhetésének reánk nézve is előnyös 
voltát, igyekezni fog a sötétben bujkáló 
«Hirschkronok« és « Hirschkovicsok“ ga
rázdálkodásának véget vetni.

Ámde, ha most a fent emlitett okokná 
fogva — mint mondtuk — nem is hozunk 
eseteket fel, a jövőben nem fogunk tartóz
kodni attól, hogy a hozzánk érkező pana
szoknak teljes nyíltsággal tért ne engedjünk.

Vegyes közlemények.
Egyenlőség. Egy vidéki kartársunk be

szélte el szerkesztőségünkben a következő 
esetet. Kiszolgálás folyamán holmi csekély
ségért egy törzsvendéggel értsétek meg jól 
egy «törzsvendéggel» akinek a pinczérrel 
szemben mindent szabad — az illető kar
ártsunk konfiektusba keveredett ; ezen 
jelenetből kifolyólag a vendég kartársunkat 
le gazemberezte. Az esetnek folytatása lett

amennyiben kartársunk becsületsértés czimen 
vádat emelt a sértő fel ellen. (Mily merész
ség, mily ritkaság ez.) A járásbíróság az 
illető törzsvendéget 20 korona pénzbírsággal 
sújtotta. De jelle nző az esetből az hogy 
a tárgyalás folyamán a bitó a következő 
szavakat intézte kartársunkhoz: « Egy pir 
ezérnek nem szabad minden a szivére venni* 
— Így nyilvánul meg Magyaro’szágon az 
egyenlőség.

K artá rs ak  ! M. O. P. E. körhelységünk- 
ben minden kedden szakmánkat érdeklő 
azon szerint a szervezkedési életbeit fel
merülő dolgokról felolyasásokat tartunk, 
melyhez figyelmeteket felhívjuk. A felolvasás 
este 9-kor kezdődik megjelenésieket elvárjuk.

Jöjjetek el minnél számosabban
Kávé vegyítése nem mindig jár a kívánt 

sikerrel p. o. vannak egyes kavéfojók 
amelyek vegyítés alkalmával minden képes
ségüket úgy ízben mint illatban elvesztik. 
A kavékeverés helyes eszme ugyan de ahol

C-j

is kell szakértelem, mert nem lehet ezé- 
szerü 4—5 féle kávéfajnak az “egybe vegvi- 
tése. Ellenben összeegyezhetően két faj 
kávénak a vegyítése —  természetesen szin
tén kipróbálva — helyes dolog ; tekintve, 
hogy egyes kávéfaj inkább illatban fejti ki 
képességét mig egy másik faj tartalmilag. 
A kávé vigyitésénél tehát felette szükséges 
a különböző kávé fojóknak együttes ki
próbálása.

„Mope“ vezetőségének dicsőségére 
legyen mondva az a s kér amelyet a vidéken 
elemi képes volt. Ugyanis mint észt nagy 
váradi levelezőnk Írja — a Mope ottan 
válaszmánya egy néhány sikerültebb csaló 
dás után, — melynek szálai a központba 
vezethetők vissza — bemondta a mestert 
és első márcziustól kezdve nem funkczionál. 
Dolgos Ignácz és Boros János kartársak a 
választmány elnökei pedig egy fontos ta- 
nuítsággal gazdagabban vonulnak vissza

i f á l I M ,
Kegyetlen büntetés

— Irta : Hanisch Pál. —

Egy szörnyen gonosz lélek került a 
pokolba, — természetesen férfi lelke volt. 
A sátán nagy zavarba jutott miatta, mert 
nem tudta miszerint uj természetű bűneiért 
milyen büntetést szabjon ki reá. Arról szó 
sem lehetett, hogy olvasztott ólommal teli 
üstöt, tüzes vasvillát, tűvel kirakott ágyat, 
kígyókat vagy más kínzó tréfákat alkal
mazzon, amit rendessen csak templomfosz- 
togatóknal és közönséges rablógyilkosoknál 
szokták alkalmazni. Váljon mi szörnyű bű
nöket követett el az-az ember akiben ez a 
lélek lakozott ?

Egyike volt talán azon kegyetlen 
királyoknak akiknek csak a csatamezők 
vérillata okoz gyönyörűséget? Áruló volt 
talán, aki nem retten attól, hogy az apja 
becsületét s a legdrágább barátja életét ki
szolgáltassa; és ki szolgáltatja ha csak 
megfizetnek érte? . . .  Leány vadász volt, 
akiben a csókok emléke csak akkor kelt 
gyönyörűséget, na elontott könnyek emlé
keivel vegyülnek el? Rettenetes körül
mények közt hazudott talán, lopott, csalt 
vagy gyilkolt? Vagy — ami még ennél is 
szörnyűbb lenne — hosszú életei töltött, 
anélkül, hogy örült volna a zenének s a 
versnek, vagy élvezte volna rózsa a illatát.

A krónika sémi bizonyosat nem mond, 
de annál többet enged következtetni ; elé
gedjünk meg azzal a feltevéssel, hogy

minden képzeletet meghaladó gonosztevő volt. 
Es a gyehenának — amint említettem — 
eppen ez okozott nagy gondot. Volt oka 
azt lainni, hogy az Isten hanyagsággal és 
tunyasággal vádolja. Néhány seraph akik a 
pokol büntetéseinek ellenőrzéseivel voltak 
megbízva, nemrégen jelentést tettek ellene; 
azzal vádolják, hogy egyes bűnösökkel nem 
bánik el a kellő szigorral.

Annál sürgetőbb volt tehát, hogy az 
ördög ezúttal kifogástalan buzgalmának 
adja bizonyitékát és szörnyű példát szolgál
tasson. Igen ám,, de mi módon? Bármeny
nyire törte is rajta a fejét, nem lelt igazán 
rendkL/üli büntetést ; amivel az Ur bizalmát 
ismét kiérdemelje, Hogy tetre serkentse 
képzeletét, elolvasta Dante Alighieri versét 
meg a Somnet Alexandreét is . . . Oh de mi 
volt mind ez! Ezek a rimfaragók nem ér
tenek specziális dolgokhoz. Jég közé szoritva 
lenni ; ólom köppenyt viselni ; vértengerben 
úszni; belcszorulni fakérgébe; fokrol-fokra 
felhaladni a saját bűneinek létráján ; ezek 
mint oly csekély dolgok amelyeket ezen 
bűnös lélekkel szemben alkalmazni nevet
ségesnek tűnt volna fel.

Mikor tehát a Sátán ördöngve és fog
csikorgatva panaszolta, hogy nem jut 
eszébe egyetlen rendkívüli büntetés sem, egy 
hang nvöszörögve szólt:

— Oh Uram !
Egy lángoló katlanból kerül elő a hang. 

Egy pinezér volt aki csak nem rég került 
a sötétség birodalmába és ebben a kényel
metlen melegben azért kelett szenvednie, 
amiért a földön létekor emberi méltóságán 
alul viselkedett s tápot nyújtott egy zsaroló 
rendszernek, amely végül bűnbe sodorta.

-— Ki szólít? Kérddezte az ördög.
— Valaki, aki ki akarja segíteni zava

rából ; ha szives lenne csak egy pillanatra 
megszabadítani kínjaitól.

— Csak egy pillanatra ? . . .  Am ju : . . 
válaszolt az ördög. A pinezér előkerült a 
katlanból, kéjesen kinyujtózott a friss leve
gőn és elragadtatással dalolta Danko Pis'a 
egy közismert dalát majd utána Rácz Pali
nak egy szerzeményét.

— Szólj tehát! Förmedt reá a sátán.
— Elismerem hatalmadat uram — 

folytatá beszédét a katlan lakója — de 
birodalmadban nincs oly kinzóeszköz 
amellyel ezen uj bűnöst, bűneihez mérten 
sújtani tudnád . . . Igen uram . . . Egy 
városban Budapest a neve . ..

— Jól ismerem; szólt az ördög.
— Ott a kéklő ég alatt a szőke Duna 

keblen, ezernyi sok házak tömkelegében, 
áll mogorván egy három emeletes sárgára 
mázolt ház, két utczára nyíló ablakaival, 
oda kell elmenned . . .

— Folytasd ! . . .  Szólt az ördög.
— Ottan fogsz találni egy ülő alakot 

mély gondolatokba merülve, előtte jegyze
tekkel és egy pinezér szaklappal, ehhez 
kell fordulnod tanácsért. < ) majd elmondja 
a legrettenesebb kínokat.

Miután a kikötött pillanat letelt a pin
ezér ismét visszakerült a katlanba, ahol 
még sokáig nem érezte a reá mért kínokat 
elitasulva azon tudattól, hogy alkalma 
nyílik bosszút álni azon aki bűnbe sodorta.

Csakhogy az ördögöt éppenséggel nem 
elégítette kl a kapott tanács. Flogy is hihette 
volna, hogy egy földi lény találossabb 
legyen a kínzásokban mint ő az örökös
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arról a porondrol amely oly kevés babér 
volt kepes kifejtett munkálkodásokért juttatni. 
Consumatum est . . .

Kidül! oszlopok. Megindult küzdelmünk 
után örvendve lehet konstatálnunk azt az 
óriási eredményt amelyet az ügynöki rend
szer megtörése terén elértünk. Legerősebb 
oszlopai ezen zsaroló rendszernek megdiiltek 
harczunk révén előidézett rázkodtatások ál
tal. Még egy kis erőpróba egy kis kitartás 
és ezen rendszer koloszus romokba hever.

Visszaélés. Egyes munkaadók azzal 
akarják megtörni a szabadnapot, hogy 
alkalmazottaikkal fizetteték a kisegítőt ; vagy 
pedig ahogy ezt Bengyel kávés óhajtja 
megoldani, egy koronát akar csak űzetni a 
kisegítőnek. Már pedig azért az összegért 
alig válalkozik kartárs 15 órai erős munkára. 
Node hát majd mindez másképp lesz ezt 
feltétlenül reméljük.

Börharcz.  Szép sikerrel végződött bér- 
harezot indítottak a Vigadó kávéházban 
Pohl Aladár üzletében kartársaink. Az eset 
előzményei a következők . . . Pohl kávés 
ellen már egy darab idő óta elégedetlenség 
mutatkozott pinezérei közt. amiért csak 
csekély 0 frt. bért fizet s kifizetés esetén 
meg ennek is tetemesen részét visszatartja ; 
a táppénz is 40 krajezára redukálta és 
embereitől az uzsona kávét megvonta. 
Ezen eljárás arra indította 16 kartáisunkat, 
hogy aláírási ivén tiltakoztak ezen eljárás 
ellen egyben követelték 12 frt havibért 50 
kr. étpénzt és uzsonát, s Írásban adva, hogy 
az eset végett senki le nem váltat. Pohl 
szerette volna embereit kijátszani és egye
sülethez fordult emberekért de az egyesület 
nem volt abban a helyzetben, 16 embert 
bocsásson Pohl ur rendelkezőkére tehát 
kartársaink követelését aláírta. Köszönetét 
érdemel Litmann József főpinezér, kartársunk 
amennyiben tolmácsolta Pohlnak, hogy 
kartársaink követelése jogos eszerint tehát

sötétség fejedelme. De mert, hogy éppen 
semmi különös dolga nem volt és az úttal 
mit sem koczkáztatott, elhatározta, hogy 
ellátogat a földre. Szétterjesztette fekete 
szárnyait, átmérre a sötétség világát, fel - 
szált a napsugaras légkörbe hamarosan 
tájékozódott és Budapest felé repült.

Fel is fedezte gyorsan a sárga házat 
benn a gondolatokba mélyedt alakot, akit 
oly szerénynek vélt látni, hogy még egy 
poloska megölésére sem tartotta képesnek. 
Nagyon felháborodott tehát mert arra gon
dolt, hogy a katlan lakójo felültette. "Felis 
tette magában, hogy ezer fakötettel többet 
rakat a katlan alá.

Sokáig habozott a megszólítással de 
végre mégis a veleszületett udvariassággal 
és tisztelettel alázatos módon bocsánatot 
kért az alkalmatlankodásért.

A szerény alak reá emelte tekintetét.
— Hogy ? Büntetést akar mely bor

zasztóbb lenne a pokol minden kínjánál ?
— Igen ! Bocsásson meg érte,
— De hát ki az a nagy bűnös akire 

a pokol összes kinjai nem elég. hogy 
a földön elkövetett bűneiért méltóan lakoljon ?

— Halgass megjelmondom szólt az ördög.
A földnek minden részéről érkeznek biro

dalmamba szörnyű bűnökkel terhelt emberek 
s mindenik elnyeri méltó büntetését. A 
pokol törvényei szerint az apagyilkost forró 
ólomba fürösztöm, utána jégközé szorittatom, 
a közönséges gyilkosnak forro olaj a része, 
tolvajnak és csalóknak máglyán a helye 
stb. de erre a bűnösre még nincs szákasz 
törvényeinkben, de kell teremtenem mert 
ha jól tudom a közel jövőben még egy 
néhányal lesz dolgom, mert Budapest bőven 
szállít ilyeneket . . .  |

megkell adni. ('sak Így tovább, egv kis jó 
szívűség, egy kis belátás munkaadóink ré
széről és súlyos anyagi kérdéseink némileg 
is megoldást nyerhetnek.

„Consum Pinczérek" részvény tát saság 
igazgatója tisztelettel értesíti kartársainkat, 
hogy májusi hónappal a papirszipka gyár
tását megkezdte

Mozgalmunk é i  a külföld. Felemlitésre 
méltó az-az érdeklődés amelyet mozgal
munkat külföldi kattársaink kisértek. Ugyan
is Európa összes nagyobb városaiból ér 
kesztek szerkesztőségünkbe azon szerint 
a B. P. Sz. elnökségéhez üdvözlő és érdek
lődő levelek egyben külföldi prnezér szak
lapokkal, amelyek elismeréssel emlékeznek 
meg mozgalmunkról. Több helyről kérték 
egyesületünk alapszabályait és lapunkból 
cserepéldányt. Számos magyar levél ér
kezett külföleön időző kartársainktól. Úgy 
látszik a külföldi lapok is nagyban voltak 
informálva mozgalmunkról. A közel jövőben 
bővebben foglalkozunk külföldintestvéreink 
viszonvairól.

Párt hírek.
A Reformpárt,  minden pénteken éjjel két 

orakkor tartja értekezletére az összes kar
társakat tisztelettel meghívja a

R e fo r m  p á rtvezető ség .
A Reform párt  30 tagú bizottságából

alakult 11-es bizottság végzi a párt kebelé
ben fennforgó ügyek elintézését és a párt 
adrninisztráczióját. A 11-es bizottság tagjai 
a következők : Koczán Károly, Bruckner 
János, Farkas János, Braun Vilmos, Gárdos 
Sándor, Hanisch Pál, Weisz Dani. Deutsch 
Béla, Rostásy Sz. István, Roosz Márton és 
Látz János.

Pártunk fogja ezentúl minden kedden 
körhelyiségünkben a felolvasásokat ren- * I

— Budapest ! ?
— Igen uram! Az illető'-bűnös is innen 

került hozzám vallomása szerint pinezér- 
iigynük volt. . .

— Elég uram ! Tanácsért jobb helyre 
nem fordulhattál.

— Hogyan ? Szólt az ördög ön tudna 
tanácsolni ?

— En Istenem hát igen.
— Tudna valami szörnyű kint ?
— Annak tartják.
— Vég nélkül vallót ?
— Igen. A visszaemlékezés azzá teszi. 
Az ördög reá nézett és szinte bele-

! butult a csodálkozásba. 
i — A dolog negyon egyszerű, folytatá 

a szerény alak — tartson neki felolvasá
sokat.

j — Hogy hogy? . . . kérdi az ördög 
j csudálkozva.

— No nem Zola-féle regényeket gondolok 
hanem ebből a lapból, az ügynöki rendszer
ről . .  . Ezzel átnj ujtá az ördögnek az 
előtte fekvő lapot.

Az ördög átfut egypár sort majd 
| ujjongva kiált fel:
I — Nagyszerű! . . . Nagyon j ó ! .  ..

Megvan ! . . .  Mivel háláljam meg e szives- 
■ ségét jó uram.

— Sémi hála, azonban egyet meg
tehet ha ideje engedi amennyiben a jelen
ben nagyhurczolkodás van nálunk, legyen 
segítségünkre az elszállításnál.

— Értem ! Ott leszek szólt az ördög 
és sarkon fordulva — amennyiben lekötötte 
magát a lap örökös előfizetője — 
visszarepült birodalmába. (A szerkesztő) 
mert az volt szerény alak pedig felsóhajtott.

— No végre egy örökös előfizető.

dezni. Tehintve ezen felolvasások nagy 
fontosságát a kartársak szives megjelenését 
elvárja a : párt bizottság.

(Felolvasás kezdete este 9 orakor)
Reform párt  működése elé általános

ságba nagy érdeklődéssel tekintenek kar
társaink, tudva azt, hogy e pár hivatását 
méltóan a pinezérség érdekeihez, fogja be
tölteni.

Pártagoknak tekintenek mindazon kar
társak akik a «Mope» tagjai és pártunk 
programmját magáévá teszik s magukat a 
párt szabályoknak alá vetik.

Mindazok a kartársak akik a párt köte
lékébe tartozni óhajtanak, szíveskedjenek 
ezt lapunk szerkesztőségével közölni, aki is 
a nyilvántartást jelenben vezeti.

Rövid hírek,
H arám y István. Nagymező-utcza 44. 

alatt a jelenkor igényeinek mindenben meg
felelő vendéglőt tart fenn. Jó konyhája 
azonszerint italai már eddig is számtalan 
kartársat vonzottak üzletébe.

Fodor Károly kartársunk a corso kávé
ház íőpinezéri álást nyerte el.

Szabó Ferencz vendéglős Dob-utcza és 
Csengeri-utcza sarkán levő vendéglőt vette 
át : ezúton is kéri a kartársak szives párt- 

! fogását.
Nagy Béla kartársunk a Bátory-kávé- 

házba nyert alkalmazást.
Loberm ayer  József. Debreczenbe a 

bika kávéházba lépett be mint fizető pinezér.
Brück Pál. Maros -Vásárhelyen a 

Trasylvánia kávéházba nyert alkalmazást.
Tiszte le tte l  értesítjük kartársainkat, 

hogy G r ó s z  S a m u  számos kartárs által 
látogatott fodrász-üzletét május elején 
Petöfi-utcza 3. alá helyezi át.

Nedved Nándor kartársunk Lipót-körut 
sarkán levő volt Lantos-féle vendéglőben 
a főpinezéri állást nyerte el.

Szerkesztó'i üzenetek.
K. R. Szeged. A » reformpárt» mint ellen

zék foglalt állást az Országosban és szigo- 
ruan felügyel a kivívott reformnak érvé
nyesülésére.

D. Gy. Miskolcz, 1. Csak előre a siket- 
biztos reményében. 2, Tudassa czimét szer 
kesztőségünkkel. 3. Meg kell kapnia, hisz 
a törvény rendeli, tegyen lépéseket az illető 
iparhatóságnál.

M. J. Csorna. Czikke jó, de tartalmának 
nyilvánítása ma még korai, talán egy év 
múlva.

K. D. Szeged. 1. Igaz, hogy lemondott, 
de azért ez ügyeket tovább vezeti a köz
gyűlésig. 2. Azt még nem tudjuk határo
zottan megítélni, de lehet, hogy bekövet
kezik.

F. K. Szatmár N. Küldje be, ha megfelel 
közölni fogjuk.

K. J. Bpest. A radikálizmus nem erősza
kot jelent, ahogy ön ezt rosszul tudja, ha
nem valaminek a gyors megoldását, hatá
rozott fellépés által, p. o. a sztrájk is radi
kális eszköz. A szolidáritás alatt kölcsönös 
védelmet, összetartást kell érteni.

G. E. Debreczen, Most történik a sajtó 
alá rendezés, előreláthatólag csak az ősz
szel fog megjelenni. Az árát nem tudjuk, 
amig a költségvetés nem kész.

D. S. Pécs 1. B. P. Sz. nem oszlott 
fel csak fel van függesztve, lehet, hogy 
működni fog ismét de ezt a viszonyoktól 
tesszük függővé. Az alapszabályokat feltét
lenül vissza kapjuk. 2. Kisérje a napi 
lapokat onnan megtudja mikor lesz a 
tárgyalás. Igaza van igazságtalanság történt 
velünk de hát áldozat nélkül nem létesülhet 
semmi. Üdv. a szerkesztősé a.
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Pinczerek szabója ! Pinczerek szabója :

Kész üzlsti ruhák!
A pinczerek köz ism ert  szabó mestere

H e r m a n  G y u la
l a k ik :  Wesseienyi-utcza 17. a Gambri-  
nus sörcsarnokkal szemben, mint a 
budapesti P. Sz. E. pártoló tag ja ,  
a já n l ja  a kar tá rsak  figyelmébe k é s z  
ü z l e t i  r u h a  r a k t á r á t .

M int  a kar tá rsak  ízlését legjobban  
ismerő szabó mester :

megrendeléseknél is a le g m e g b íz 
hatóbb.
Pinczerek szabója ! Pinczerek szabója : J ,
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i Legolcsóbban szerezheti be kitűnő jó minő- 
,< ségü E le f á n t  b i l l i á r d  go lyó ja ift ,  csavarra 
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>< d o m in ó ,  valóili franczia d í ík ó b ö r ,  k é k -  r  
M k r é t a  stb. Használt dákók Urbja ‘2 korona. > 

Használt Elefántcsont golyók 4 koroná- !
tói feljebb. M

M i n d e z e k  r a k t á r o n  v a n n a k .
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Csorba g o ly ó k a t  magas á r 
ban veszek  és becsei élek.
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Magyar Országos Pinczér Egyesület körhelyiségei
nyitva é jje l is.

B e j á r a t  n a p p a l  :
D a l s z í n h á z  u t c z a  é s  H a j ó s - u t c z a i  k a p n i ,

é j j e l  ;
S z c r e c s e n - u t c z a  f e l ö l .

Minden k e d d e n  szakszerű f e l o l v a s á s

kezdete : 3  orakor.

"Reitz János
müesztergaly őrs

Hely iséget  k izárólagosan csakis pinezérei  
lá toga i ják .

L e g j o b b  é s  p o n t o s  k i s z o l g á l á s

K a r tá rs a k  szives látogatását kéri  :

R EISN ER  G Y U LA
WS. Ö. P .  E* vendéglőse

Van szerencsém tisztelt vendé
geimet ért esi téri, hogyt i
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Ezenne l  közhírré  tétetik, hogy m iután  a IV i í ic jy íar*  K i r á l y i  P é n z ü f j y  m i n i s z t e r  s u m  e l lenőrző  közegei a 
a M agy .  Kir.  Szab. O sztá lysors já ték  Ç X 3 V .  s o r s j á t é k )  [. o sz tá lyá ra  szóló sors jegyeket  fe lü lv izsg á l ták ,  azok  a 
főe lárus itóknak árusítás végett k iadattak .

A z  I. osztá ly  húzása 1 9 0 4 .  m á j u s  hó  S7, és ?8-án  tartat ik  meg. A  h ú záso k  a M a g y a r  k i r á l y i  
á l l a m i  e l l e n ő r z ő  h a t ó s á g  és k i rá ly i  k ö z je g y z ő  jelenlétében, ny i lvánosan történnek a Huzás i  teremben ( IV . ,  
E skü -té r ,  b a já ra t  a D una-u tcza  felől). —  Sorsjegyek a M a g y .  Kir. Szab, O sztá lysors já ték  v a la m e n n y i  árus ító iná l  kaph ató k .

Budapest, 1904. évi április hó 24-én.
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Lapkiadó tulajdonos: ..Pinezérek Szaki apj a “ a 1 a p i t ó i . Nyom. Nagel István kónyvnyomdájában, VII., Vörösmarty-utcza 17,




